Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 784/2003 

(2003. gada 8. maijs) 

par pastāvīga konkursa izsludināšanu par aptuveni 7705 tonnām Spānijas intervences aģentūras pārziņā esošo rīsu no 1998. gada ražas atkalpārdošanu iekšējā tirgū

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr. 3072/95 par rīsu tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 411/2002
, un jo īpaši tās 8. panta b) punkta pēdējo ievilkumu,
tā kā
1) Komisijas 1991. gada 11. janvāra Regulā (EK) Nr. 75/91, ar ko nosaka procedūras un nosacījumus intervences aģentūru rīcībā esošo nelobīto rīsu realizācijai
, paredzētas prasības attiecībā uz minētajām procedūrām un nosacījumiem;
2) tagad jau ļoti ilgu laiku Spānijas intervences aģentūra glabā ievērojamu daudzumu nelobītus apaļgraudu, vidējgraudu un garengraudu A rīsus no 1998. gada ražas. Jāizsludina pastāvīgs konkurss par aptuveni 7705 tonnu Spānijas intervences aģentūras rīcībā esošo nelobītu apaļgraudu, vidējgraudu un garengraudu A rīsu no 1998. gada ražas atkalpārdošanu iekšējā tirgū;
3) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Labības pārvaldības komitejas atzinumu,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
Saskaņā ar Regulā (EEK) Nr. 75/91 paredzētajiem noteikumiem Spānijas intervences aģentūra izsludina pastāvīgu konkursu par aptuveni 7705 tonnu tās rīcībā esošo nelobītu apaļgraudu, vidējgraudu un garengraudu A rīsu no 1998. gada ražas atkalpārdošanu iekšējā tirgū.

2. pants
1. Saskaņā ar uzaicinājumu uz konkursa pirmo daļu piedāvājumu iesniegšanas termiņš ir 2003. gada 21. maijs.
2. Saskaņā ar uzaicinājumu uz konkursa pēdējo daļu piedāvājumu iesniegšanas termiņš ir 2003. gada 16. jūlijs.
3. Piedāvājumi jāiesniedz Spānijas intervences aģentūrai: Fondo Espańol de Garantia Agraria (FEGA) Beneficencia 8 E - 28004 Madrid telex 23427 FEGA E Fax: (34) 91 521 98 32, (34) 91 522 43 87.

3. pants
Ne vēlāk kā nākamās nedēļas otrdienā pēc piedāvājumu iesniegšanas termiņa beigām Spānijas intervences aģentūra informē Komisiju par dažādu pārdoto partiju daudzumiem un vidējām cenām.
4. pants
Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc publicēšanas “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2003. gada 8. maijā

Komisijas vārdā —
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis
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